4. JUDECATA LUI DUMNEZEU
ASUPRA EGIPTULUI
(EXODUL 7:8 - 10:29)

Confruntarea §erp1ilor
(Exodul 7:8-13)

Exodul 7:8-13 este un pasaj esential pentru intelegerea a ceea
ce urmeazd, deoarece este o paradigma a descrierii urgiilor.
Confruntareazcu serpii prefigureazd umilirea Egiptului prin urgii si la
Marea Rogie. Incidentul cu serpii si trecerea Marii Rogii sunt limitele
intregii naratjuni, subliniind tema ei unic4. In sprijinul acestei afirmatji
vine cuvantul "a inghiti" care apare in Exodul 7:12, unde toiagul lui Aaron
ainghitit toiegele vrajitorilor, gi in Exodul 15:12, unde armata egipteand
este "inghititd" de Marea Rosie. In plus, toiagul care inghite serpii
vrajitorilor arati inspre toiagul care va face ca valurile sd inghitd armata
egipteani (Exodul 14:16, 26). Astfel de paralele fac ca Exodul 7:8-13 s
fie un mini-prototip al catastrofei nationale ce std s se abata asupra
Egiptului. In felul acesta, naratiunea urgiilor trebuie privitd in lumina
confruntrii gerpilor.

Exodul 7:8-13 defineste pentru cititor si adevérata mizi a intregii
batalii a exodului. Ostilititile nu se desfisoara in primul rénd intre Moise
si Faraon, sau intre Moise §i magicienii egipteni, nici mécar intre Israel
si Egipt. Ceea ce ilustreazi intrecerea gerpilor este o batlie cereascd
un razboi intre Dumnezeul evreilor si zeititile Egiptului. Pentru autorul
biblic, episodul acesta era de facturi teologicd. Trebuia sa se afle cine €

adeviratul Dumnezeu, cine ¢ suveran peste univers, a cui voie se va face
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in cer §i pe pamant. Episodul cu gerpii ne prezintd aceastd problema
teologicé intr-o forma médreatd: Domnul, Dumnezeul evreilor, il infr131nt5
pe Faraon, un zeu al Egiptului, intr-un concurs de putere §i vointa.

7:8-9. Domnul a zis lui Moise gi lui Aaron: Dacé vi va vorbi Faraon si va
va zice: "Faceti o minune!" si zici lui Aaron: "[a-{i toiagul §i arunca-l
inaintea lui Faraon." Si toiagul se va preface intr-un sarpe.

Domnul anticipeazi ce le va cere Faraon profetilor: va cere o
minune. Este aceeasi cerere pe care necredinciosii au facut-o de-a lungul
secolelor (Matei 12:38). Faraon i testeazd pe Moise §i Aaron, si totodata
pe Dumnezeu, ca si vad cat de puternicd este magia lor. Este inceputul
unui concurs, deoarece in antichitate, in Orientul Apropiat, zeul cel mai
puternic detinea suprematia.

De exemplu, in textul creationist descoperit in Mesopotamia,
Enuma Elish, creatia apare in urma unei batalii intre zeii haosului si zeii
ordinii. Marduk (ordinea) il invinge pe Tiamat (haosul) deoarece magia
sa este mai puternici. Unul din semnele magiei sale puternice este
vopseaua rogie pe care o are pe buze in timpul bataliei. In plus, Marduk
invoci diferite vréji si incantatii pe parcursul bataliei.

Unii cercetitori afirma ci "sarpele” din acest episod este mai
degrabi un crocodil decét un sarpe. Crocodilul este "cel mai potrivit
pentru mediul cgiptean".4 Lucrul acesta este, insé, putin probabil.
Termenul ebraic se referd, probabil, la un sarpe mare, cum ar fio cobra.
De fapt, cobra era simbolul sau emblema Egiptului antic.

7:10. Moise §i Aaron s-au dus la Faraon gi au ficut cum poruncise Domnul.
Aaron gi-a aruncat toiagul inaintea lui Faraon si inaintea slujitorilor lui;
§i toiagul s-a prefiacut intr-un garpe.

Astfel incepe a doua audientd a profetilor evrei la imparatul
egiptean. Este o confruntare directd. Prin transformarea toiagului in-
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tr-un sarpe, israelitii ii lovesc pe Faraon §i pe oamenii lui in injmg
credintei lor.

In primul rind, pe partea din fatd a coroanei impéritesti era
gravata o cobrd femeld infuriatd, sau cel putin un sarpe. Aceasti emblem
era, in conceptia egiptenilor, inzestrati cu suveramtate si putere divinj.
Ea era socotitd simbolul puterii lui Faraon.’ Eafi reprezenta divinitatea
§i gloria. Astfel cd atunci cand Aaron i arunci toiagul inaintea luj
Faraon, el ataci direct acest simbol al suveranititii lui Faraon; scena e
de o ironie provocatoare.

inal doilea rind, aruncarea toiagului reprezinté o provocare la
adresa puterii magiei egiptene, dupa cum descriu multe scrieri mitologice
egiptene. Acestea abunda in exemple de preoti care fac minuni, inclusiv
transforméri de obiecte neinsufletite in animale. O astfel de scriere
vorbeste despre un preot care a confectionat un crocodil din ceari care
a prins viatd cind a fost aruncat in lac. Ulterior, preotul s-a aplecat, I-a
luat in méana si crocodilul s-a transformat din nou in ceari. Exodul 7
poate fi un atac la adresa mitologiei egiptene: Moise si Aaron fac in
realitate ceea ce in mitologia egipteani era abia o inchipuire.

7:11. Dar Faraon a chemat pe niste inelepti si pe nigte vrajitori gi vrdjitorii
Egiptului au ficut si ei la fel prin vrijitoriile lor.

Prima propozitie sun4, de fapt, in felul urmétor: "De asemenea
Faraon a chemat.." Particula ebraici "de asemenea" poate fi folosita
pentru accentuare, dar aici utilizarea ei are, probabil, un rol comparativ.
Dupé cum Moise ("dumnezeu") il cheami pe Aaron ("profetul") sa-si
arunce toiagul, Faraon ("dumnezeu"), in mod similar, le cere magicienilor
de la curtea sa sd igi arunce toiegele la pAmant.

Cuvéntul ebraic pentru "vrijitor", hdrtom, este imprumutat din
egipteand. El reprezint un titlu egiptean dat unor preotj lectori care nu
erau doar vrdjitori, ci §i membri ai castei preotesti §i in;elep§i.7

Cum de au reusit vrijitorii din Egipt si isi transforme toiegele
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in serpi, este un fapt care rimane sub semnul intrebérii. Unii cercetitori
sustin cd a fost doar o iluzie, o ingeldtorie. Se cunoaste ci un grup de
oameni din Egipt, numiti Psylli, aveau puterea de a induce serpilor starea
de catalepsie ciupindu-i de gat. Alfi interpreti sustin cd egiptenii antici
puteau cu adevarat sa transforme toiegele in serpi deoarece posedau
puteri supranaturale demonice.”

7:12. Toti si-au aruncat toiegele i ele s-au prefacut in serpi. Dar toiagul
lui Aaron a inghitit toiegele lor.

Toiagul lui Aaron "a inghitit" toiegele vrajitorilor egipteni. Acest
act de ingl;igire avea o semnificatie importantd pentru practica magicd
egipteand. Inghitirea unui obiect avea un sens ostil de "a distruge" , dar
putea simboliza i asimilarea unor caracteristici ale obiectului respectiv.
Astfel cd atunci cand toiagul lui Aaron a devorat toiegele magicienilor,
el nimicea de fapt autoritatea si puterea pe care o reprezentau acele
toiege. In plus, gestul demonstra ci adevirata suveranitate este in mainile
Domnului.

7:13. Inima lui Faraon s-a impietrit §i n-a ascultat de Moise si de Aaron,
dupi cum spusese Domnul.

In4:21, Dumnezeu a afirmat: "Eu ii voi impietri inima". Verbul
ebraic folosit este /iazdg, care inseamnd "a fi puternic". in acel pasaj
verbul se afla la timpul imperfect, indicdnd o actiune neterminats;
impietrirea inimii lui Faraon nu avusese inci loc. Dar acum, in acest
verset, ni se spune: "Inima lui Faraon s-a impietrit"; verbul este un im-
perfect precedat de particula waw care fi atribuie valentele unui verb la
perfect. Timpul perfect reprezinta o actiune terminata. Inima lui Faraon
nu era in procesul de impietrire, ci era deja impietrita.
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Aplicatie

Faraon este exemplul tipic de necredincios. El cere dovezi,
minuni care sa ateste adevdrul si puterea Domnului. Si Domnu]
raspunde. Dar, in ciuda dovezilor fizice care i se oferd, Faraon nu crede.
El nu poate fi convins, oricate dovezi ii sunt puse inainte. Iar lucrul acesta
e valabil pentru necredinciosii din toate veacurile. Chiar si dintre cei
care L-au vdzut pe Isus, L-au auzit predicand si au fost martori la
minunile ficute de El, multi au refuzat sd creadd in El, pentru ci "mécar
cd vid, nu vdd gi, macar ci aud, nu aud, nici nu inteleg" (Matei 13:13).

Acelagi lucru este adevirat gi in ziva de azi. Oamenii nu pot fi
convingi s intre in impéritia lui Dumnezeu. Nu existi nici o dovadi in
logica umana sau in manifestarile fizice care sa poaté face lucrul acesta.
Inimile oamenilor trebuie schimbate de voia si puterea Creatorului. Nu
exista alta cale.




Prima urgie: apa Nilului transformata in sange
(Exodul 7:14-25)

Episodul urgiilor incepe cu cea in care Dumnezeu loveste fluviul
Nil. De ce a trimis Dumnezeu judecata asupra Egiptului incepand cu
transformarea apei Nilului in sdnge? Réspunsul e sugerat de cuvintele
istoricului grec Herodot: "Céci chiar dacd nu ar mai fi auzit niciodatad
aceste lucruri, orice om poate vedea imediat, daca are acest simt, cd
Egiptul spre care navigheaza grecii este un pimént obtinut de egipteni,
primit din partea raului.” Ideea ci Egiptul este darul Nilului nu era noud
in vremea in care Herodot a scris aceste cuvinte, cu multe secole in
urmd. Vechii egipteni ingisi considerau Nilul ca fiind sursa primara a
emsten;m lor.

In perioada de revirsare, Nilul era socotlt "datatorul de viatd
celor doua tdri", "domnul supravietuirii", cel "care face ca toatd tara sa
trdiascd prin purtarea sa de grija", etc. Celebrul "Imn al revérsérii" spune:

Slava bunatétii tale, Hapi,

Care urca din tara, care vine si elibereze Kemetul (Egiptul) ...
Care aduce hrand, care este bogat in provizii,

Care creeaza tot felul de lucruri bune ...

Care nu se schimba niciodata, care dd inapoi la viemea cuvemta
Care umple Egiptul Superior si Inferior ...

Tot ce a venit in fiintd este (prin) puterea lui;

Nici un teritoriu locuit de oameni nu poate trai fird el.”

Toate binecuvéntirile Egiptului dispar in momentul in care Nilul
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nu i§i mai di roadele. in felul acesta, Domnul loveste Egiptul in inimg
existentei sale.

7:14. Domnul a zis lui Moise: "Faraon are inima impietritd: nu vrea sj
lase poporul si plece."

Un al treilea cuvant ebraic este folosit acum pentru a descrie
natura inimii lui Faraon.  Acesta este kabed, care in sensul sdu de bazi
inseamna 'a fi greu' . Termenul este folosit in sens cantitativ: de exemplu,
parul lui Absalom (2 Samuel 14:26) si mainile lui Moise (Exodul 17:12)
erau grele. Dar kabeéd poate fi folosit si in sens calitativ - adici atunci
cand ceva este cu greutate, sau plin de o anumiti calitate sau
caracteristicd.  Astfel, acest verset spune cd inima lui Faraon este
ingreunati de ceva, Dar de ce anume?

Ideea ci "Faraon are inima impietriti" e o expresie socanti in
contextul cwlllzaglel egiptene al perioadei Noii Impéritii in care a avut
loc exodul.” In acea vreme, egiptenii credeau cd atunci cdnd murea
cineva, acea persoand mergea la judecati in lumea subterani. Inima
persoanei - care era socotité esenta acesteia - era cntarité cu ajutorul
unui cantar al adevarului. Pe unul din talere se afla pana adevirului si
neprihdnirii; pe celdlalt taler se afla inima decedatului. Dacd inima era
grea sau plind de fapte rele, persoana era considerata nedreapt, era
condamnat si aruncatd in gura Devoratoarei. Dacé inima era curats,
decedatul trecea in viata vegnica a egiptenilor.

In relatarea exodului, verdictul conform ciruia inima lui Faraon
este greareflectd conceptia ca inima fi era plina de rdutate §i nedreptate.
Relatia sa cu Israel gi, in felul acesta, caracterul siu in intregime, erau
murdare. Dumnezeu il judeci pe Faraon ca pe un om cu o inim3 grea,
pacatoasa!

7:15. Du-te la Faraon dis-de-dimineat, cand are si iasd si se duci la
apd, §i sa te infatisezi inaintea lui pe malul raului, Si-ti iei in mni toiagul
care a fost preficut in sarpe.
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Dumnezeu raspunde impietririi lui Faraon poruncindu-i lui
Moise sé il infrunte pe imparatul egiptean. Domnul foloseste imperativul
"Du-te!" pentru a-1 indruma pe Moise.

Moise afla cé trebuie sa- intalneasci pe Faraon in momentul in
care acesta merge la Nil, dimineata. Textul nu ne spune de ce mergea
Faraon la rdu dimineata, desi acesta se pare cd era unul din obiceiurile

lui (vezi 8:20). Probabil ci iegea doar la o plimbare de dimineats, sau
poate ci ficea baie in Nil (vezi 2:5). In acelasi timp, se poate sa fie vorba
de un ceremonial sau ritual zilnic prin care imparatul ii aducea omagiile
zeului Nilului. Deschiderea urgiilor cu lovirea apelor Nilului gi implicit
azeului reprezentat de ele sprijina aceast interpretare a activititii lui
Faraon.

Limbajul acestui verset ne aminteste de cel din Exodul 2:3-4. In
acel episod, sora lui Moise pandea pe malul riului ca si vadi ce avea si
se intdmple cu copilasul pus in cogulet. Scopul acestei paralele literare
estedea arata cd ambele scene au rolul unui moment de "réscumpérare
incipient3". “fn primul episod, Moise avea si fie salvat in curand de la
moarte; in cel de-al doilea, intreaga natiune a lui Israel avea si fie salvati
in curand din Egipt, din tara mortji.

7:16. §i sa zici lui Faraon: "Domnul, Dumnezeul evreilor, m-a trimis la
tine, si-ti spun: "Lasd pe poporul Meu si plece, ca si-Mi slujeasci in
Pustie". Dar iati cd pand acum n-ai ascultat.

In acest verset apare un joc de cuvinte. Cuvéntul care descrie
gestul lui Dumnezeu de a-1 trimite pe Moise la Faraon este verbul "a
trimite afara". Acelagi verb este folosit de Dumnezeu i cand i-a poruncit
lui Faraon: "Las# poporul si plece". Aceasti form3 este, insd, un imperativ
Piel, Sensul corect al vgrbelor de radacina Piel este acela de a pune ceva
In migcare, in actiune.

7:17. Acum, aga vorbegte Domnul: "[at3 ci vei cunoagte ci Eu sunt Domnul.
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Am sii lovesc apele raului cu toiagul din ména mea; i ele se vor preface in
sange.

Aici incepe anuntarea primei urgii care se va abate asupra
Egiptului. Anuntul incepe cu formula autoritdtii divine: "Asa vorbegte
Domnul ..." (vezi comentariul asupra versetelor 4:22 §i 5:1).

Dumnezeu ii porunceste lui Moise sa loveascd apele Nilului cu
toiagul sdu i s le transforme in sénge. Care este scopul acestui gest?
Pentru egipteni, Nilul in perioada sa de revérsare era intruchiparea zeului
Hapi. In diferitele sculpturi in relief, Hapi este reprezentat ca un bérbat
cu barb, sini §i burtd mare (semnificdnd graviditatea?), toate aceste
caracteristici fiind simboluri ale fertilitatii. Scrierile egiptene vorbesc
despre Ha}gi cadespre cel care a dat nagtere Egiptului si care i intreine
existenta. Domnul infrunt3 acest zeu gi il infrange. Dumnezeu este cel
care d4 cu adevdrat viata si care o intreine.

Unii cercetdtori consideri aceastd urgie ca fiind o simpla
metaford. Cu alte cuvinte, ei spun ci apele au cdpatat doar aspectul
sangelui. Clgoarea rogie se datora inundatiei care a inrogit apa din cauza
aluviunilor.  Aceasti explicatie nu isi géseste insd nici un suport in text.
Autorul biblic relateazi transformarea unei substante in alta. In sprijinul
acestei teorii vine faptul cd i apele din bazine si rezervoare s-au
transformat in singe - ape care nu aveau cum s fie afectate de inundati.

7:18. Pestii din réu vor pieri, riul se va imputi, aga ci le va fi greatd
egiptenilor si bea din apa raului.

Una din consecintele majore ale transformrii Nilului in sange
a fost moartea pestilor, unul din elementele principale ale regimului
alimentar al egiptenilor. Oamenii nu puteau ménca sau bea din apa
raului. Astfel ci Hapi nu putea satisface nevoile poporului. Aceasta urgie
slujeste astfel ca demonstratie a faptului ci adevarata intretinere a vietii

vine doar din mana Domnului §i nu din mana unei false zeitati pagane,
venerate de egipteni.
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7:19. Domnul a zis lui Moise: "Spune lui Aaron: "a-ti toiagul si intinde-ti
ména peste apele egiptenilor, peste raurile lor, peste paraiele lor, peste
jazurile lor si peste toate baltile lor. Ele se vor preface in sange; si va fi
sange in toata tara Egiptului, atit in vasele de lemn cat si in vasele de
piatrd."

Trei imperative sunt folosite in acest verset. Primul reprezinta
porunca datid de Dumnezeu lui Moise, care suni in felul urmator:
"Vorbeste lui Aaron!" Ultimele doud porunci trebuie rostite de Moise
lui Aaron: "a-ti toiagul!" si "Intinde-ti mana!" Aceste expresii cu iz
volitiv solicitd rispuns imediat si specific din partea persoanei careia i
sunt adresate. Ele poartd o notd de urgenta.

Ultima propozitie din verset sund in felul urmator: "Va fi singe
in toati tara Egiptului §i pe (lucrurile de) lemn i pe (lucrurile de) piatra."
Cuvintele "gileti", "oale", "vase" etc. folosite de multe traduceri nu se
regésesc in textul ebraic. Atunci la ce se referd "(lucrurile de) lemn si
(lucrurile de) piatrd"? De obicei, atunci cand termenii lemn si piatra
se folosesc impreund, ei fac referire la materialele din care erau construiti
idolii (vezi, de exemplu, Deuteronom 28:36, 64; 29:17). Preotii egipteni
spalau sculpturile zeilor lor in apé in fiecare diminea;e“l.20 Astfel, este
posibil ca apa si se fi transformat in sange in momentul in care preotii o
turnau peste idoli. Probabil céd acest elpisod oferd un alt exemplu de
batjocuri la adresa zeitatilor egiptene.2

7:20-21. Moise si Aaron au ficut cum le poruncise Domnul. Aaron a ridicat
toiagul si a lovit apele raului, sub ochii lui Faraon si sub ochii slujitorilor
lui; si toate apele raului s-au preficut in singe. Pestii din riu au pierit,
riul s-a imputit, asa ci egiptenii nu mai puteau sé bea apa raului, §i a fost
sange in toata tara Egiptului.

Faptul ci totul s-a intdmplat exact aga cum a spus Dumnezeu
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scoate in evidentd doctrina suveranitiii Sale. Lucrurile se desfisoary
conform poruncii, voii §i planului Domnului.

7:22. Dar vrijitorii Egiptului au ficut i ei la fel prin vrijitoriile lor. Inima
lui Faraon s-a impietrit gi n-a ascultat de Moise si de Aaron, dupi cum
spusese Domnul.

Se pare cd au rédmas citeva zone peste care Aaron nu §i-a intins
ména. Magicienii egipteni au reusit si transforme acele ape in sénge:
textul este foarte clar §i spune: "Ei au ficut astfel” sau in acelagi fel .
Succesul vrdjitorilor are un iz de dreptate ironici. Ei nu au reusit decét
sd amplifice urgia abatutd asupra poporului lor. Se pare ci vrijitorii nu
puteau inversa efectul urgiei aduse de Dumnezeu, ci o puteau doar
intensifica.

Reugita magicienilor egipteni i-a dat lui Faraon un motiv de a
nu renunta la inima sa "impietritd". Deoarece §i-a vizut slujitorii reugind
sd-gi foloseascd magia, impératul a conchis firs indoiali ci profetii evrei
folosesc aceleasi vrajitorii. Transformarea Nilului in singe nu a fost
pentru el o dovada a existentei si puterii Domnului.

7:23. Faraon s-a intors de la rau si s-a dus acasi; dar nu si-a pus la inimd
aceste lucruri.

In incheierea acestui verset este folositi o frazi foarte des
utilizatd in limba ebraic: "nu gi-a pus la inimi". Aceasti expresie
inseamnd ¢ Faraon nu a luat in seamd i nu a dat nici o atentje primei
urgii. El nu a vézut nici o diferentd intre cele dou transformari
miraculoase ale apei in singe. Aceasta semnifici o stare de respingere
totald. Inima lui Faraon a rimas impietrit3, incapatanata.

7:24. Toti egiptenii au siipat in imprejurimile raului, ca si giseasci api
de biut; cici nu puteau si bea din apa raului.
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Audienta la Faraon a luat sfarsit. Autorul adaugi o nota prin
care ne spune ce au incercat sa facd egiptenii pentru a gisi apa proaspta.
Nu se spune insd cd ar fi avut succes. Scena sugereaza degerticiune si
disperare.

7:25. Au trecut gapte zile, de cAnd Domnul lovise raul.

Unii comentatori spun cd acest verset inseamna ca a doua urgie
a venit la o sdptdmand dupa terminarea primei. Dar textul masoretic
spune de fapt: "Si a fost plin sapte zile dupi ce Domnul a lovit Nilul".
Aceasta indicd probabil faptul ca Nilul a fost plin de sdnge timp de sapte
zile. In Biblie, sapte simbolizeazd de multe ori desavérgirea. Aceasti
perioadd de timp ar reprezenta cucerirea si batjocorirea completi a
zeului raului, Hapi, de citre Domnul.

Capitolul 7 din Biblia in limba roméani se sfargeste cu acest
verset. Textul masoretic, insd, continud cu incé patru versete. De unde
aceastd diferentd? Impiirtirea Bibliei pe capitole difers mult de textul
original, fiind stabiliti in secolul al treisprezecelea d.Cr. de citre
Arhiepiscopul Stephen Langton. Impirtirea pe capitole apare pentru
prima datd in manuscrisul de la Paris al traducerii latine a Bibliei,
cunoscutd sub numele de Vulgata. Din Vulgata, impértirea s-a transmis
apoi la diferitele manuscrise gi editii ale Bibliei ebraice. Numeroasele
ediii ale textului masoretic diferd insi de multe ori de Vulgata §i chiazg
intre ele in ce priveste impirtirea pe capitole.
Finalul capitolului 7 este un exemplu de o astfel de divergenta.

Comentariul de fata va respecta impirtirea general acceptati din Biblia
roméana.

Aplicatie

fntreaga naratiune a urgiei nu e altceva decét o prefigurare a
urgiilor ce se vor abate asupra urmagilor lui Satan la sfargitul vremurilor



162 Comentariu asupra cirtii Exody]

(vezi Apocalipsa 16). Ea e un model, o paradigma a judecitii ce va veni
peste necredinciogi. Prima urgie din Egipt se repetd in vremurile de pe
urmi. Apocalipsa 16:3-4 descrie al doilea §i al treilea potir, in aceasti
lumini: "Al doilea a virsat potirul lui in mare. Si marea s-a facut sénge
ca sangele unui om mort. $i a murit orice fapturd vie, chiar i tot ce era
in mare. Al treilea a vérsat potirul lui in réuri si in izvoarele apelor. §i
apele s-au ficut sange". Aseméndrile dintre aceastd descriere gi relatarea
Exodului sunt evidente. Singura diferenta este cd anvergura §i
intensitatea urgiilor din Apocalipsa sunt mult mai mari. Astfel, episodul
din Vechiul Testament este doar o anticipare a ceea ce li se va intdmpla
necredinciogilor in zilele de pe urma.
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